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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (15) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

	 +Diane Crane 2 months after death (family)

	 +John Czekaj (daughter)

	 +Pietro and Nicoletta Pellerito (family)

	 +Florence Drwal (family)

	 +Gloria Engel 2 months after death (Adamowski)

	 +Michael Conway Sr. 1st death anniversary (family) 

8:30AM	 God’s blessings and graces needed for Jack Ferina and 		
	   family

	 God’s blessings & health for Darlene Schultz

	 +Rose Ferina (sons & daughters of Italy in America)

	 +Jan Kocon (family)

	 +Monika Proszek (family)

	 +Edward DuPlantis (Denise)

	 +Pietro Massanisso (family)

	 +William Engel (Bob & Karen)

	 +Billy (Eileen Romano)

	 +Fr. Lino Giovanni Sgarbossa

10:30AM	O opiekę Bożą i potrzebne łaski dla Doriana, Olivera 

	   i rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o bł. i opiekę Matki Najśw. 	
	   dla Bożeny i Marka oraz łaski potrzebne dla dzieci i 	 	
	   wnuków

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 55 miesięcy po śmierci 

	   (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Stanisław Muczyński (żona z rodziną)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Marian Warjas miesiąc po śmierci (Władysława i Tadeusz)

	 +Joanna Kameduła

	 +Stanisław Gratkowski (rodzina)

	 + Zdzisław Walencik

	 + Anna Łączyński 10 rocznica śmierci

	 + Jan i Władysława Walencik

	 + Leszek Łączyński

	 +Marianna Werner

	 +Jan Czyszczoń (Beata)

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Marian Warjas z okazji Dnia Ojca (córka Lucyna)

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże bł. Edycie i Mirkowi

	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Patryka Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 O zdrowie dla Katarzyny

	 O zdrowie i łaski potrzebne dla Jolanty

	 +Marianna Werner

	 +Bolesław Pawełko (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (16) 
8:00AM	 In thanksgiving Reyes family  

	 +Padraig Casy 5 months after death (Ita)

7:30PM	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


TUESDAY (17) 
8:00AM	 All souls in purgatory

7:30PM	 +Adam Jarosz i za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (18) 
8:00AM	 All souls in purgatory

7:30PM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 	 	
	   rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 		
	   Bożej dla dzieci

	 O łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza

	 O zdrowie dla Anny

	 O pokój w rodzinie

	 W intencji Bogu wiadomej

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


THURSDAY (19) 
8:00AM	 +Adan Salgado 5-year death anniversary  

7:30PM	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


FRIDAY (20) 
8:00AM	 +Una Geraghty (Ita)

7:30PM	 O Boże bł. dla rodziny

	 O Bożą opiekę dla Patryka Pilny i jego rodziny


SATURDAY (21) 
8:00AM	 Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer family

9:00AM	 O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 	 	
	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 	
	   Bożej dla dzieci

4:00PM	 Deceased members of Anton & Frances Slowiak Family

	 +Nicoletta Pellerito 6 months after death (family)

	 +Pietro Pellerito (family)
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	 Miłość to nie teoria zawarta w 
pięknych słowach, to raczej zawsze 
konkretny gest, czyn. Pan Jezus 
zapowiada, że gdy przyjdzie On, czyli 
Duch Prawdy, to doprowadzi nas do całej 
prawdy. Staje się to udziałem naszego życia, 
kiedy wypełniamy przykazanie miłości, kiedy 
stajemy się  uczestnikami tego samego Ducha 
miłości, jaki jest w Ojcu i Synu. Św. Benedykt 
często powtarzał, że wszyscy jesteśmy uczniami 
w szkole miłości Bożej. To właśnie wspólnota 
Kościoła jest takim szczególnym miejscem, 
gdzie tej miłości się uczymy. Źródłem a 
zarazem szczytem tej nauki jest oczywiście 
Eucharystia, która daje nam udział w komunii z 
Bogiem. 

	 Prośmy zatem dobrego Boga dziś i 
zawsze, aby nasze „Amen” wypowiadane 
podczas komunii prawdziwie wyrażało nasze 
pełne przyjęcie Boga z Jego dynamiką  życia, 
którą chce nas obdarzyć. 

PAX, 

Ks. Maciej – wasz brat 
i Proboszcz

	  

	 Love is not a theory contained in 
beautiful words, but rather always a 
specific gesture, an act. The Lord Jesus 
announces that when He, the Spirit of 

Truth, comes, He will lead us to the whole truth. 
This becomes a part of our lives when we fulfill 
the commandment of love, when we become 
participants in the same Spirit of love that is in 
the Father and the Son. St. Benedict often 
repeated that we are all students in the school of 
God's love. It is the community of the Church 
that is such a special place where we learn this 
love. The source and at the same time the 
summit of this teaching is of course the 
Eucharist, which gives us participation in 
communion with God. 

	 Let us therefore ask the good Lord today 
and always that our "Amen" uttered during 
communion truly express our full acceptance of 
God with His dynamic of life that He wants to 
bestow on us. 

PAX, 

F r. Mat th i a s - you r 
brother & Pastor

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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St. Priscilla Parish  
Picnic Updates Meeting and  

Thursday, June 19, 2025, at 
8:15PM in McGowan Hall 

 
Spotkanie przed Piknikiem 

Parafialnym 
Czwartek 19 czerwca, 2025 

po Mszy Św. o 7:30 
wieczorem  

W Sali McGowan 
 

 

 

PROCESJI BOŻEGO CIAŁA 
Ku czci 

NAJŚWIĘTSZEGO CIAŁA I  
KRWI CHRYSTUSA               

NIEDZIELA, 22 CZERWCA 2025 
O GODZ. 2:00 PM 

Spotkanie organizacyjne: czwartek 6/19 o godz. 
8:00PM (po Mszy Św.) w Sali McGowan 

 

Corpus Christi 
Procession 

Honoring the 
Body and Blood of 

Christ 
 

Sunday, June 22, 
2025 

at 2:00 PM 
Saint Priscilla  

Parish 
 

Planning meeting: Thursday 6/19  
at 8:00PM in McGowan Hall 
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Last Sunday after the Holy Masses in McGowan Hall, everyone had 
the chance to admire a beautiful exhibition of images of Our Lady designed by Blessed Carlo 
Acutis. God bless you to Knights of Columbus for bringing the exhibit to St Priscilla!

W ubiegłą  niedzielę po Mszach Świętych w McGowan Hall można było podziwiać wyjątkową 
wystawę obrazów Matki Bożej zaprojektowanych przez błogosławionego Karola Acutisa. Bóg zapłać 
Rycerzom Kolumba za prezentowanie tej wystawy w naszej parafii.  

Thank you to all who supported our children and youth ministry by purchasing pierogi, cookies, 
coffee, and sweet treats.    God bless to all who helped and who actively 
prepared this event! Your presence, prayers, and generosity help us grow as a 
community and continue our mission for the youngest members of our parish. 
God bless you! 

Dziękujemy wszystkim, którzy wsparli duszpasterstwo dzieci i młodzieży przez 
zakup pierogów, ciastek, kawy i innych słodkości.   Bóg zapłać dla wszystkich, 
którzy przygotowali i 
aktywnie włączyli się 
w to wydarzenie. 
Wasza obecność , 
modlitwa i życzliwość 
budują wspólnotę i 
p o m a g a j ą n a m 
r o z w i j a ć 
d u s z p a s t e r s t w o 
najmłodszych. Bóg 
zapłać! 

 

Najbliższe spotkanie  
sobota, 21 czerwca, 2025 

Więcej informacji u ks. Daniela 
Parafia Św. Pryscylli 

 
 

June 15, 2025 
The Day to honor, respect, and show our love 

to our fathers!  
Dzień Ojca- 15 Czerwca, 2025 

Dzień, w którym będziemy okazywać wdzięczność, 
szacunek i miłość naszym ojcom. 

 

 

Dear Fr. Maciej and Fr. Daniel, it is the most fitting to wish you Blessed Father’s Day! May God 
continue to protect you, give you strength and courage to proclaim the Word of God and honor Him 
through the Sacraments you distribute to us. We offer you a bouquet of our prayers!

God bless you! St. Priscilla Parishioners 

Drogi Księże Macieju I Księże Danielu, z okazji Dnia Ojca życzymy Wam błogosławieństwa Bożego. 
Niech Pan Bóg was strzeże udzieli odwagi i mocy w głoszeniu Słowa Bożego i oddawania Mu czci 
w Sakramentach, których nam udzielacie. Ofiarujemy Wam bukiet naszych modlitw!

Szczęść Boże! Parafianie Św. Pryscylli 
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WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Patrick Moritz—Antoni 
Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis
—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—Augusto Sandoval—
Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—
John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—
Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

Weekly 
Offering 
June 8, 2025 

Sunday Collections	 	 	 $6,604.06

First Friday	 	 	 	 $494.00

First Saturday 		 	 	 $1,094.00

Priest’s Health & Retirement	 	 $3,730.00

Total Weekend Collections $11,922.06 

Thank you for your continued  
support of our parish!

ST. BROTHER ALBERT FUND 
We would like to remind you that 
in our parish we have St. Brother 
Albert Fund, that supports the 
neediest in our community. If 
you would like to give alms, the 
box is in the vestibule.


All donations will be used to support our families.


FUNDUSZ ŚW. BRATA ALBERTA 
Przypominamy, że w naszej parafii istnieje fundusz Św. 
Brata Alberta, który wspiera najbardziej potrzebujących 
w naszej wspólnocie. Zachęcamy  do złożenia ofiary 
pieniężnej na Fundusz Św. Brata Alberta, skrzynka jest 
umieszczona w ścianie z tyłu kościoła.

mailto:church@stpriscilla.org
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/



